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"LA FALENA,

" ESPOSIZIONE DI IMFRESSIONI HRTISTICHE'..

« LA FALENA » di ALESSANDRO URALSKY, - direttore artistico :

del « Teatro d’Arte di Mosca » - & uﬁa delle curiosita artistiche e
teatrali, ma non ¢ un teatro, non & un « cabaret »...

« LA FALENA » - miniature artistiche. romanze illusﬁate, cori
tzigani, balli russi, proghiere, parodie, grotteschi, riprodotti con il
culto della stilizzazione e il gioco armounioso dei colori, concentrati
in una sintesi alla quale concorrono la parola, il suono,la pittura,
la mimica e la danza, tutte in snmm.a le risorse dell’estetica.

Tale il programma di « FALENA »,

Lé impressioni sono generalmente ispirate a nn sorridente bunon
umore. Sebbene di ispirazione nazionale, esse attingono nella mn-
sica e mnella letteratura di ogni paese perché non ammettono cornfini
al loro campo di osservazione,

L'iscenatore, i decoratori e gl interpreti confidano che ogni
trama da loro svolta, profonds o infaiatile, riveli il senso d’arte e
lo stndio paziente che un gioielliere pone mnel rilegare le gemme

preziose.
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LA DIREZIONE ST RISERVA IL
DIRITTO DI MODIFICARE IL
PROGRAMMA NEL CASO DI MA-
LATTIA DEGLI ARPIS®l : : &
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PROGRAMMA

(LO SPETTACOLO SI DIVIDE IN TRE PARTI)

Orchestra della « Falena »

Chirurgia,, (inscenamento d’un racconto satirico del celebre
serittore russo ANTON Chcov ) :
PERSONAGGI
1l medico del villaggio — Sig. MicAILOF¥

Diacek (sagrestanc) - Sig. SADOKOFF : |

“Il bravo tiratore,, (pupduettl di leguo automatici) ;
(()uadretto carafteristico dalla grande

serie * Giocatioll russi., cowme ;

‘“ Scatoletta musicale ,, e ** Soldatini
dileguo ,, che erano messi nel I e IL
programmu.

PERSONAG(: 1 .
Contadinella — Big.na GaGLia
Bravo Tiratore — Nig. LEBEDRFF I
Le fate del bosco — Nigne Daviporr, KuzxeTz0ovA & PaGANi.

Sunto : “ Una contadinella ando ‘nel bosco per
- cercar le sue pecorelle smarrite . . . .
Un bravo Tiratore ando mel bosc, per
trovar delia cacciagioue . . .
Le fate benigne li fecero inc onhara
oli .. fecero felici . . .,

“Giorno d’autunno,, quadrette sentimentale
Solista dell’arpa Sig.ra ALBRECT

“Un giorno di festa in campagna russa,,
Canti, eori e balli nazionali
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“La signora contadina,, lubok russo in tre “‘afti,, ' -
Inscenamento d’'una canzone russa tolta dal
Pantica storia della vita dei nobili.
Solista Sig na ADA ANGAROVA 0 Sig.ra SNHGINSKA

Parole in francese della canzone:

Yard le soir, de la forét,
Jomme je rentrais les vaches,
Au bord du petit ruissean.
Pres de la verte prairie.

J’apercois un bean secigneur
Ses deux chiens allaient devant,

Ses deux chiens allaient devant
Et ses deux laquais derriére!

A peine m’eut-il rejointe,
Il jette un regard sur moi; '
Bonjour, ma belle,
* Dis-moi quel est ton hamean?,,

“Je suis une paysanne,
Jde suis une pauvre paysanne
Et si vyous connasser Pierre,
J’appartiens a sa famille ,,.

— ¢ Nest-co pas toi, ma eolombe,
Que désire Egor pour brut g R
Maig son fils ne te vaut guére;
fu n'es pas faite pour lui.

— “Demain] ‘demain, tu sauras

L’heurewx destin qui t'attend.
Toi, paysanne aujoura’hut

:Pemain seras une dame ,,.

— Accourez, 6 mes compagnes,
Accourez toutes vers moi; ;
Plaigne-moi, car le seigneur,
Ls seigneur veut m’épouser.

Et bien, oui, je serai dame,
Mais je nioublierai pas Pierre ;
Je toficherai les fermazes
Bt Pierre en aura s part!,

“ Danze plastiche,, eseguite dalla Sigra Asa Prrasia

Assoluta novita “ KARLIKI,, « nani rassi,,)

Originalissimo quartetto umoristico
ldeato e messo in scena da ALESSANDRO URALSKY
Sigg. Davipova, KuzxeTzova, SADOKOFF, TAMANOFF

Putti 1 diritti di ‘esecuzione e riprodurione sono riservati

“Ziganski Tabor,, (zingari in eampagna)
Solista Sig.na ADA ANGAROVA,

rel sno reperterio caratteristico.
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Secondo giundizio della Direzione saranuno inclusi & nameri che
ebbere il maggiore successo allo Spettacolo che fn esegnito al
Ymirinale in presepza delfe L.L. M M. (Giovedi 16 Febbraio 192?),

2 Potcgllana olandese,, (un piatto animato)
Ballo caratteristico.
Sig. DAVIDHVU KUZNE']‘?O\K. MICHAILOFE,

¢ Katelnka yy (diminutivo del mnome Faierum)
Grottesco sulla vita de1 mercanti russi di Mosca nell'anno c‘)-i()

Persoraggi

Katenika Sig,na (GFAGLIA
Mamenika (mamma) Sig.ra A. ANGAROYA 0 SXEGINSKA
Pagpenika (papa) Sig.  SADOROFFE

“ Gli Ussari della morte,,
Canzone Tradizionale del reggimento * Ussari neri, di
Russia sotto I’ Imperatore Alessandro I
Solista Sig. Tvix
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L'INIZIO DELLO SPETTACOLO ALLE ORE 22

CoNFERENZIERE: ALESSANDRO BAVASTRO

MessA IN SCENA DI ALESSANDRO URALSKY
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Ihrezione artistica e dec omtlm dl ALESSANDRO BAVASTRO
DECORAZONI E COSTUMI diseqgnati ed esequite da NATALIE KAHL
Direzione della parte mausicale del maestro GIORGIO POMERANZEFF
Direttore dOrchestra Maestro GUGLIELMETTI
Laberatorio dei costumi della < Falena ., diretto dalla Signora LYDIA PEROSIO

- -

Direzione generale A. BAVASTRO ¢ 4. URALSKY

TIPQ-LITOGRAFIA ITALIANA DI PUBBLICITA - ROMA - VIa §- 4GATS DEI GOTI, 20




nella
ee FAXIQENA oo

il servizio di ponsumazioni fredde, vini di iusso,
liquori, etc., e forni'to dalla :

“TAVERNA RUSSA,,
ristorante extra con cuci-na italiana russa efran-l

cese di primo ordine.

Caffe e the completo, frutta fresce







